PREDLOG

ZAKON

O POTVRBIVANJU SPORAZUMA IZMEBU VLADE

REPUBLIKE SRBIJE | VLADE DRZAVE PALESTINE

O UKIDANJU VIZA ZA NOSIOCE DIPLOMATSKIH |
SLUZBENIH PASOSA

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Drzave
Palestine o ukidanju viza za nosioce diplomatskih i sluzbenih pasosa, koji je potpisan
u Beogradu, 9. januara 2020. godine, u originalu na srpskom, arapskom i engleskom
jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM
IZMEDU VLADE REPUBLIKE SRBIJE |
VLADE DRZAVE PALESTINE
O UKIDAN;jU VIZA ZA NOSIOCE DIPLOMATSKIH i
SLUZBENIH PASOSA

Vlada Republike Srbije i
Vlada Drzave Palestine (u daljem tekstu: Strane),

u zelji da unaprede svoje bilateralne odnose i u cilju olakS8avanja putovanja
svojih drZzavljana nosioca diplomatskog i sluzbenog pasosa,

postigle su sledeci sporazum:
Clan 1.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih i sluzbenih
pasoSa, oslobodeni su obaveze pribavljanja viza za ulazak, tranzit i boravak na
teritoriji drzave druge Strane u periodu do 90 (devedeset) dana, u bilo kom periodu
od 180 (sto osamdeset) dana, racunajuci od dana prvog ulaska, pod uslovom da se
ne zaposle, bilo da je u pitanju samozapoS$ljavanje ili bilo koja druga privatna
delatnost na teritoriji drzave druge Strane.

Clan 2.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih i sluzbenih
paso$a, €lanovi osoblja diplomatsko-konzularnog predstavnidtva na teritoriji drzave
druge Strane, kao i ¢lanovi njihovih porodica, nosioci vazeéih diplomatskih i
sluzbenih pasoS$a, mogu da ulaze i borave bez vize ukoliko je njihov prvi ulazak
najavljen, diplomatskim putem, trideset (30) dana unapred.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih i sluzbenih
pasoS$a, koji predstavljaju svoju zemlju u medunarodnoj organizaciji koja se nalazi na
teritoriji drzave druge Strane, kao i C¢lanovi njihovih porodica, nosioci vazecih
diplomatskih i sluzbenih paso$a, imaju ista prava koja su navedena u stavu 1. ovog
Clana.

Clan 3.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih i sluzbenih
pasosa, prelazi¢e granicu samo na grani¢nim prelazima otvorenim za medunarodni
saobracaj.

Clan 4.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih i sluzbenih
pasos$a, tokom boravka na teritoriji drzave druge Strane duzni su da posStuju zakone
i propise koji vaze na teritoriji drzave te Strane.

Clan 5.

Ovaj sporazum ne uskracuje pravo nadleznim organima svake Strane da
uskrate ulazak ili onemoguée boravak drzavljanima drzave druge Strane, nosiocima
vazecih diplomatskih i sluzbenih paso$a, ne navodedi razloge za njihovu odluku, pod
uslovom da se smatraju nepozeljnim osobama.



Clan 6.

Strane ¢Ce razmeniti diplomatskim putem uzorke svojih vazecih diplomatskih i
sluzbenih pasosa, kao i sve informacije vezane za njihovu upotrebu, najkasnije 30
(trideset) dana pre dana stupanja na snagu ovog sporazuma.

Ako se uvedu novi pasosi ili ukoliko se postojeci izmene, svaka Strana ce
odmah obavestiti drugu Stranu i razmeniti njihove uzorke diplomatskim putem, pre
njihovog zvaniénog uvodenja.

Clan 7.

Svaki spor koji nastane u vezi sa tumacenjem ili sprovodenjem ovog
sporazuma reSavace se diplomatskim putem.

Clan 8.

Svaka Strana moze priviemeno da obustavi primenu ovog sporazuma
delimi¢no ili u celini iz razloga nacionalne bezbednosti, javnhog reda ili javnog
zdravlja. Takva obustava stupa na snagu odmah nakon Sto druga Strana bude
obavestena, diplomatskim putem. Svaka Strana postupa na isti nac¢in u slucaju
prestanka obustave.

Clan 9.

Svaka Strana moze zahtevati, diplomatskim putem, u pisanom obliku, izmene
i dopune ovog sporazuma. Sve izmene i dopune koje Strane dogovore stupaju na
snagu na nacin predviden u ¢lanu 10 ovog sporazuma.

Clan 10.

Ovaj sporazum se zaklju€uje na neodredeni period i stupa na snagu trideset
(30) dana od dana prijema poslednjeg pisanog obavestenja, diplomatskim putem, da
su ispunjeni uslovi propisani njihovim nacionalnim zakonodavstvom za stupanje
Sporazuma na shagu.

Svaka Strana moZe da otkaZe ovaj sporazum u svako doba, obavestavajuéi o
tome drugu Stranu, diplomatskim putem. VazZnost Sporazuma prestaje 90
(devedeset) dana od datuma prijema obavestenja o otkazivanju.

Sacinjeno u Beogradu, dana 9. 01. 2020, u dva originalna primerka, svaki na
srpskom, arapskom i engleskom jeziku, pri éemu su svi tekstovi jednako
verodostojni. U slu€aju razli¢itog tumacenja, merodavan je tekst na engleskom
jeziku.

ZA VLADU ZA VLADU
REPUBLIKE SRBIJE DRZAVE PALESTINE



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju ovog sporazuma sadrzan
je u ¢lanu 99. stav 1. tatka 4. Ustava Republike Srbije, kojim je propisano da
Narodna skupstina potvrduje medunarodne ugovore kada je zakonom predvidena
obaveza njihovog potvrdivanja.

Il. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAZE POTVRBIVAN]E
SPORAZUMA

U medudrzavnim odnosima, zakljucivanje bilateralnih sporazuma kojim se
ukidaju vize smatra se znaCajnim korakom u pravcu stvaranja $to povoljnijih uslova
za dalje unapredenje politickih odnosa i svestrane saradnje u ekonomskoj, kulturnoj,
naucnoj i drugim oblastima od medusobnog interesa i znacaja.

ZakljuCivanje Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Drzave
Palestine o ukidanju viza za nosioce diplomatskih i sluzbenih pasoSa predlozeno je u
cilju razvijanja bilateralnih odnosa. Ocekuje se da ¢e Sporazum doprineti povecanoj
ekonomskoj saradnji izmedu Republike Srbije i Drzave Palestine, kao i proSirenju
sveukupne saradnje.

Sporazum sa Drzavom Palestinom je uskladen sa odredbama tipskih
sporazuma o ukidanju viza i predstavlja nastavak zapocetog procesa liberalizacije
viznog rezima za nosioce pasos$a onix drzava izvan Evropske unije, za koje postoji
konkretan interes Republike Srbije i Sirenje kruga tih zemalja.

[ll. OCENA POTREBE FINANSIJSKIH SREDSTAVA

Prema podacima iz Vizno informacionog sistema Ministarstva spoljnih
poslova, u periodu od 1. januara 2019. godine do 27. januara 2020. godine, izdate su
dve vize na diplomatske pasoSe za drzavljane Drzave Palestine. U istom periodu nije
bilo izdatih viza na sluzbene paso$e drzavljanima Drzave Palestine.

Za sprovodenje Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Drzave
Palestine o ukidanju viza za nosioce diplomatskih i sluzbenih pasoSa nije potrebno
obezbedivanje sredstava u budzetu.



